9. Nationaler Elektrosmog-Kongress
9th National Congress on Electrosmog
9eme Congres national de I‘électrosmog
Schweiz - Suisse - Switzerland

Programm 08.45 h Tageskasse / check-in / caisse a |‘entrée

09.00 h Begrussungskaffee / welcome coffee / café de bienvenue gDIEI"
09.30 h Referate / presentations / conférences . ‘se’ﬂ-““

12.30 h Mittagspause / Lunch / déjeuner “a“'ube

14.00 h Referate / presentations / conférences s'\ﬁ‘“

16.00 h Kaffeepause / coffee break / pause café
16.30 h Diskussion mit den Referenten / discussion with speakers / discussion avec les orateurs
17.30 h Ende der Konferenz / end of conference / fin de la conférence

Referate
Presentations Mortalitat durch Tumoren und Mobilfunkbasisstationen in Belo Horizonte, Brasilien
Conférences Mortality by neoplasia and cellular telephony base stations in Belo Horizonte, Brazil

Dr. Adilza Condessa Dode, PhD, MSc, ist Professorin fiir die Uberwachung elektromagnetischer
Umweltverschmutzung am Minas Methodist University Center lzabela Hendrix in Belo Hori-
zonte. Ausserdem ist sie Sicherheitsingenieurin am stadtischen Gesundheitsdepartement von
Belo Horizonte und Direktorin der Firma “MRE Engenharia” (Ingenieure fiir EMF-Messtechnik).

www.mreengenharia.com.br

Nutzung von Mobiltelefonen und Schnurlostelefonen steht in Zusammenhang mit erh6htem
Risiko fiir Hirntumor (Gliome und Akustikusneurinome)

Use of mobile phones and cordless phones is associated with increased risk for glioma and
acoustic neuroma

Dr. Lennart Hardell ist Professor der Onkologie am Hospital der Universitiat Orebro, Schweden.
Einen GroRteil seiner Arbeit widmet Hardell der Erforschung von Risikofaktoren fiir Krebs. Seit einer
Reihe von Jahren untersucht er mit seiner Arbeitsgruppe insbesondere den Einfluss der Strahlung
von Mobil- und Schnurlostelefonen auf die Entstehung von Hirntumoren. Hardells Studien haben
die Entscheidung der IARC, elektromagnetische Strahlung als méglicherweise krebserregend fiir
den Menschen einzustufen, massgeblich beeinflusst. lennart.hardell@orebroll.se

Der oberste italienische Gerichtshof hat anerkannt, dass der Gebrauch von Mobiltelefonen
Kopftumore auslésen kann.
The Italian Supreme Court recognized that mobile phone use may induce head tumours

Professor Dr. Angelo Levis ist Onkologe und emeritierter Professor fiir Umweltmutagenese an
der Universitat von Padua (lItalien). Er war Mitglied der Nationalen Kommissionen fiir Toxikolo-
gie (1977 — 1985) und Onkologie (2008 —2010). www.applelettrosmog.it

Einfluss von elektromagnetischen Wellen auf das Verhalten der Bienen
Influence of electromagnetic waves on honeybees’ behaviour

Dr. phil. nat. Daniel Favre, ist Biologe, Imker-Berater und Vize-Prasident der ARA (Association
Romande Alerte aux ondes électromagnétiques). In den letzten funf Jahren hat er sich den
Bienen gewidmet und unabhdngige Studien vorgenommen, um den Einfluss der elektromag-
netischen Strahlung auf das Verhalten der Bienen zu untersuchen. www.alerte.ch

1‘000 km neue Hochspannungsleitungen fiir die Energiewende: Auswirkungen auf Gesund-
heit und Landschaft und die Méglichkeiten, diese Leitungen in den Boden zu verlegen.
Plans for 1,000 km of new high-voltage power lines: Effects on health and the landscape and
the opportunities to lay these lines underground

Hans-U. Jakob ist pensionierter Elektrotechniker, Prasident von gigaherz.ch und seit 10 Jahren
Leiter der NIS Fachstelle von gigaherz.ch. Er hat wahrend 23 Jahren ein eigenes Ingenieurbi-
ro gefiihrt und dabei grosse Erfahrung in Notstromversorgungsanlagen fiir Spitaler, Tanklager
und regionale Trinkwasserversorgungen erworben. Bei seiner Tatigkeit hat er seine Anlagen
oftmals mit Gbergeordneten Hochspannungsnetzen koordinieren missen. www.gigaherz.ch




9. Nationaler Elektrosmog-Kongress - Schweiz - 20. April 2013 - Bern
9th National Congress on Electrosmog - Switzerland - 20th April 2013 - Bern
9éme Congres national de |‘électrosmog - Suisse - 20 avril 2013 - Berne

Veranstaltungsort / venue / lieu du congres: HOTELBERN
Zeughausgasse 9
CH-3011 Bern
031 329 22 22, e-Mail: hotelbern@hotelbern.ch

www.hotelbern.ch

Unterkunft / accommodation / hébergement: www.berninfo.com

Auskiinfte / information / renseignements: Hans-U. Jakob , Fachstelle Nichtionisierende Strahlung von
Gigaherz.ch, Fliehli 17, 3150 Schwarzenburg,
Tel 031 731 04 31 e-Mail: prevotec@bluewin.ch

Eintritt/ admission / Prix d‘entrée: CHF 80.- oder Euro 60.-
(Unkostenbeitrag / contribution to costs / inklusive Mittagessen, Begriissungskaffee, Mineralwasser
Participation aux frais) includes morning coffee, lunch and mineral water

y compris déjeuner, café de bienvenue, eau minérale

Simultaniibersetzung Infrarotlibermittlung ins Deutsche, Franzdsische und Englische
Simultaneous translation infrared transmission into German, French and English
Traduction simultanéé transmission infrarouge en allemand, frangais et anglais
E-Smog Belastung der Konferenzraume 0.02 - 0.06V/m / 30-40nT / WLAN wird abgeschaltet

Exposure level to electrosmog of the conference rooms 1-10 pyW/m2 / 30-40nT / Wireless will be shut down
Exposition a électrosmog dans les salles de conferences 1-10 pW/m2 / 30-40nT / WIFI sera éteint

Vorauszahlung / advance payment / paiement anticipé: Raiffeisenbank Tagerwilen, Postcheckkonto: 85-3043-1

Ihre Postquittung dient als Eintrittskarte. SWIFT/BIC-Code: RAIFCH22
Your receipt serves as entrance card. IBAN-Nr: CH97 8141 2000 0035 0021 9
Votre quittance postale fait office de billet d‘entrée. zu Gunsten von / en faveur de: Verein Gigaherz / Erwin Béar

Zahlungszweck/motif de paiement/object of payment: Kongress 2013

Kongressorganisation / Organisation of the congress / Organisation du congres:
Gigaherz.ch, Schweizerische Interessengemeinschaft Elektrosmog-Betroffener, www.gigaherz.ch

Mittragende Organisation / participating organisation / organisations participante:
Dachverband Elektrosmog Schweiz und Liechtenstein, www.funkstrahlung.ch

Anmeldung / registration / inscription
fiir den 9. Nationalen Elektrosmog-Kongress vom 20. April 2013 in Bern:

Weitere Teilnehmer, Name UNA VOINamE oottt e ettt e e e e e e ea e e e e e e aa b e eeseeaaba e eesessaaaasssesesebsaneeesessanns
additional participiants, SUrNamMe and firSt NAMIE.........uiiii i e e e e s e e e s e e e e s abae e e e s sbeeeeesasbeeeeennnaes
participants sUPPIEMENtAIreS, NOM BT PrENOM .....oii i cee e e e e e e e e e abe e e e e eabaeeeeeabeseeeanbaeeeeasreeeeeannreeaeeansres

Datum/date/date............ccocvvvevveveeeennne., UNLersChrift/SIGNature..............cooviiiiiiiie ettt e et aeas

Bitte einsenden bis spatestens Mittwoch 10. April 2013
Registration deadline: Wednesday 10th april 2013
A envoyer au plus tard jusqu‘au mercredi 10 avril 2013

per Post an/by mail to/par courrier postal a: Frau Gisela Kares, Schwandelstrasse 20, CH-8800 Thalwil ZH
per Fax: 0041 44 721 09 83
mit E-Mail: gisela.kares@bluewin.ch



